Lettera di referenza/ Candidate’s assessment, pg. 1 of 2   
                                               


Cognome del referente/Referee’s surname (please type): _________________________

Allegato 2

Cognome e nome del candidato/Candidate’s SURNAME, first and middle name:________________________

Questa valutazione è basata sulla personale esperienza di supervisione per un periodo di  /This evaluation is based on personal supervision for  ___________________________________________________

Il candidato ha applicato al corso di Dottorato di Biologia Cellulare e Molecolare dell’Università Vita- Salute San Raffaele in convenzione con la Open University/The above person has applied to join the Università Vita-Salute San Raffaele and Open University International PhD Program in Cellular and Molecular Biology. L’Office apprezzerebbe una sua franca valutazione del candidato come da seguente schema/ The Office of Graduate Studies would appreciate your frank assessment of this candidate as detailed below. 

Inoltre, per favore, alleghi una breve valutazione del candidato e della sua esperienza lavorativa utilizzando il form della pagina successiva o allegando una lettera su carta intestata/ In addition, please attach a brief evaluation of the candidate and his research activity using the form provided on next page or with your institution’s letterhead. 

Per favore, invi il form e i suoi commenti, per posta,a/Please return the form and your comments, by regular air mail to: 

Cristina Cerutti, PhD Office, Università Vita-Salute San Raffaele, via Olgettina 58, 20132 Milano, Italy. (Phone +39 02 2643 4842; Fax +39 02 2643 3809; e-mail: cerutti.cristina@hsr.it)

Importante/Important note: La scadenza per l’invio è 22 settembre 2008/This information must be mailed no later than, September 22nd, 2008  in order for the applicant to be considered for admission.
	
	Sotto media/

below

average
	Media/ average
	Buono/ good
	Eccezionale/ exceptional

	ACCADEMICO/SCIENTIFICO/ ACADEMIC/SCIENTIFIC
	
	
	
	

	Capacità di ragionare in modo indipendente:creatività, curiosità, fiducia nelle proprie idee/Capacity for independent, creative thinking: also rate scientific curiosity, self-confidence
	
	
	
	

	Motivazione /Motivation and commitment for graduate research: 
	
	
	
	

	Capacità di giudizio: capacità di valutare una problematica, buon senso, risolutezza/ Judgment: ability to analyse a problem, common sense, and decisiveness.
	
	
	
	

	Inclinazione professionale:capacità di prendere iniziative, coscienziosità, perseveranza, intraprendenza, autocontrollo / Work Habits: Initiative, conscientiousness, perseverance, resourcefulness, self-discipline.
	
	
	
	

	Attitudine alla ricerca: capacità di esecuzione degli esperimenti, capacità di comunicazione scientifica/ Research skills: bench work skills, scientific communication skills
	
	
	
	

	Risultati ottenuti nel corso di laurea/ Coursework performance: leave blank if unable to assess
	
	
	
	

	SOCIALE /SOCIAL
	
	
	
	

	Maturità:/Maturity
	
	
	
	

	Affidabilità:senso di responsabilità/ Reliability: dependability and responsibility
	
	
	
	

	Relazioni interpersonali:capacità di rapportarsi con gli altri, capacità di lavorare in gruppo/ Interpersonal relations: ability to get along with others, teamwork.
	
	
	
	


Titolo e nome del referente/Title and name of Referee:




Qualifica/Position:


Indirizzo/Address: 




Firma/Signature:


Data/Date:

Cognome e nome del candidato/Candidate’s SURNAME, first and middle name:________________________

	Giudizio Complessivo sul Candidato/Overall assessment of the candidate:



Titolo e nome del referente/Title and name of Referee:




Qualifica/Position:


Indirizzo/Address: 




Firma/Signature: 

Data/Date



Ha validità legale, ai fini del concorso, solo la parte in italiano del presente allegato /Only the italian text within the document has legal validity
